June 28 2026 o June 27 |Mass Inenfions
8:00 a.m. All Souls FOR THE WEEK €Sl W /G 4
Fr. John Gunningham Health Mondaq’ Junc 29th
Elizabeth Gallardo Conversion  9:00 a.m. ALL SOULS
Lilly Castillo t Guadalupe Martinez Birthda . .
P y A heartfelt thank you to all our volunteers, parishoners, ministries and
5:30p.m. ALL SOULS M|gue| Farias + . .
Er. John Gunningh Health performers who helped make our parish festival a wonderful success.
" c.> n SHnningham ea t. Inoscencio Jimenez i Your time, talent, hard work, and dedication contributed to a joyful
President Donald Trump Blessings Agustin Galvez t celebration filled with faith, fellowship, and community spirit.
Hiromi Miura Healing Celia Gurrola +
Juan Benedicto Birthday Greg Salle Healing We are grateful for everyone who served, participated, and shared
Pilar & Adolfo Gonzalez i their gifts to make this event so special. thank you for your generosity
7:15 p.m. Elena Nunez t
p Tuesday, June 30th and support. May God bless _)-701.1 abundan-tly for all that you do for our
Joel Corona U parish community.
Placido Flores + 9:00 a.m. ALL SOULS
; ; Jonathan Solano Birthda
Ricardo Rodriguez ¥ Y Un sincero agradecimiento a todos nuestros voluntarios, feligreses,
Sunday, 28th Stella Alvarez Ortegon + .. . . .
unday, June ministerios y artistas que ayudaron a que el festival de nuestra
7:00 a.m. ALL SOULS Paulina Lagunas ¥ parroquia fuera un éxito maravilloso. Su tiempo, talento, trabajo y
Maria Sosa + dedicacién contribuyeron a una celebracion llena de alegria,
Carmela Contreras + Wednesday, July 1st fraternidad y espiritu comunitario.
Paulina Lagunas T 9:00 a.m. ALL SOULS . . ..
. . . Estamos agradecidos con todos los que sirvieron, participaron y
Ricardo & Eliza Espinoza 32Wd Ann Jason Lewis + . -
9:00 Er. John Gunningh Health compartieron sus dones para hacer de este evento algo tan especial.
Sra.m. r onn ur.mmg am ea Aleli Gutierrez ¥ Gracias por su generosidad y apoyo. Que Dios los bendiga
Bill & Cynthia Powell 32Wd Ann Bernan & Emma Bondoc t abundantemente por todo lo que hacen por nuestra comunidad
Stella Alvarez Ortegon t T}xursdaq, Julq 2nd parroquial.
Leslie & Irene Glass T
Manuel Vaca + 9:00a.m.  ALLSOULS
Munch a Song, Yi Sun Yi t Ricardo & Dalia Juarez t gﬁ%ﬂf eﬂl"/j{'ﬁ' @mn eﬁlfﬂﬁé’é @uk‘cﬂ
Joel & Midori Morton t Sofia & Rosa Juarez i
Hector Torres Birthday Gilberto Rios T
11:00 a.m. Stella Alvarez Ortegon t [riday, July 3rd
Briana Garcia Birthday 9:00 a.m. ALL SOULS ,\a,-_ M ‘
Damian Estugo Mayer 40 Day presentation Manuel Chavez + l Y
1:00p.m. Eduardo Bravo t . Preparacion para el sacramento del " e
Graciela Campos T
Flora, Aurora, Marcelino Garcia t . matrimonio .
Lube & Gova Garci + Eduardo Avina Health ’ 5
upe & Goya Garcia -
. 7:00 p.m. Eduardo Bravo T ]111}’ 11th) 2026 (8-00 AM) ',
5:00 p.m. Fr. John Gunningham Health ETRE - 1 \. ' o
Greg Salle Healing Francisco & Gloria Stella Alvarez * n Espano 3 ). \
Elizabeth Gallardo Conversion Esther & Ernesto Zuniga t $100 pOI’ pareja Healmg MﬂSS/MlSﬂ de Sanam on
Dionella Carascal t ; ; 1 JUI’IC 30”1 2026
_ : ) : . .
Alberto Montalvo + ”— . WE WILL BE Puede registrarse en nuestra oficina parroqula - \
7:00 p.m. Maria De Jesus Reyes t . CLOSED ON Para mas informacion contacte a 00pm
i t Celina (714) 262-8
Paula, Antonia Muro 714) 25270433 S W/ Fr, Barry
Marcelino Arenas t ; L | "
. am P i .
Daniel & Ismael Castaneda + / A - roquia (951) 7279043
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Mission Statement
We, the assembly of Corpus Christi parish, as members of the Roman Catholic Church, are a sacramental, worshipping com-
munity on a journey toward fulfillment of the reign of God. We strive to provide a spiritual environment for all people, young
and old; without distinction to color, gender or national origin. By this recognition, we affirm to understand and to respect the

TIW N. MAIN ST CORONA CA. SZ880 WWW CASABELLACORONA. COM

(951)272.0883

WWW.HAMILTONWORLDTRAVEL.NET

INEOEHAMICTONWW.ORCDGRAVEENET] 24/7 EMERGENCY SERVICE LICENSED & INSURED multi-cultures of our parish family, neighborhood and society. We accept the call to conversion, to the use of our gifts for the
() = FREE ESTIMATES X . : . . . .
—y Yo 95' 476 5473 ‘ benefit of the community, to loving service to one another, and to promote the everlasting hope in Jesus Christ.
Sea OR (s
“oﬂwo‘wwg La Afirmacion de Nuestra Mision
B (1 - i . . g . . ST
O H:r::{l.?on *m:m}:ga"“ JESUS ORTIZ Nosotros, la asamblea de la parroquia de Corpus Christi, como miembros de la Iglesia Catélica Romana, somos un sacra-
INQUIRE :Pmnlng & Removal CELL: (714) 402-7081 mental, en camino hacia el reinado de Dios. . Nos esforzamos en proporcionar un ambiente spiritual a toda la gente, ya
HERE ,;g:‘:‘ 2:?3;%“““‘1?, OFFICE: (714) 639-7363 sea joven o anciana, sin la distincion de color, genero u origen nacional. Por este reconocimiento, afirmamos entender y
TRAvE '_ AWA'TS %q *Brush Clearance e FAX: (951) 977-8516 respetar las multiculturas de nuestra familia parroquial, vecina y social. Aceptamos el llamado a la conversion, al uso de
T = L~ Rl nuestros dones en beneficio a la comunidad, al carifio al servicio de el uno al otro, y a la promocién a la eterna esperanza
Cruises ABilgrnimages ~ Families 2 Groups_ [Elxgs:anes .
‘gl : en Jesucristo.
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TRAVEL WITH HEART. TRAVEL WITH WONDER.
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New to our parish or want to update your registration?
;Es nuevo en nuestra parroquia o desea actualizar su registro?

O Wm’ /QWW/ Wd@ ayanyg g)@m@ / @W/ :‘g?\

sy

Please complete ALL information so we can update and or register you to our parish.
You may deposit the registration portion into the collection basket during mass or bring to parish office.
Por favor, complete TODA la informacién para que podamos actualizarlo o registrarlo en nuestra parroquia.
Puede depositar la parte de la inscripeion en la canasta de colectas durante la misa o llevarla a la oficina parroquial.

Pastor /[Parroco: Rev. Fidel Rivero

Pastoral Vicar/Vicario: Rev. Oscar Munoz Martinez

Office Manager/Gerente de Oficina: Maria Guadalupe Bravo

Confirmation Coordinator/Director: Maria Ramirez

Bulletin Editor/Editora del Boletin: Arely Alvarez
(Arelyalvarez7@yahoo.com)
Bookkeeper/Contadora: Anahi Soto

Hospitality Coordinator/Coordinadora de Hospitalidad:

Maria Barron
Office Assistant/Assistente de Oficina: Leslie Flores

Liturgy/ L iturgia

Office Hours/Horas de Oficina

Monday/Wednesday/Friday: 9:00 am English

Monday - Friday / Lunes a Viernes 9:00 am - 4:00 pm
CLOSED FOR LUNCH: 1:00 pm—2:00 pm

= & Favelons i n dlik l Saturday 8:00 am English nfession nfeciones:
alc:’  CRER urrent knvelope +: Yes, Twould like to receive envelopes . ~
P [JNo Wvouldbiof lile 1o receive enfelo CS Martes y Jueves 9:00 am Espaiiol 1st, 2nd & 3rd Tuesday / primer,segundo,tercer Martes
“‘Head of ‘Household Name: Spouse’s name: : P Saturday: 5:30 pm English 6 :00 pm -7:00 pm
Occupation: Address: City: Zip: 7:15 pm Espaiiol Friday / Viernes 6:00 pm-7:00 pm
Phone #: Email Address: Sunday: 7:00 am Espafiol Quinceaiieras: call the office at least 6 Months Prior
Sccondary Phone #: 9:00 am English Quinceafieras Llame por lo menos 6 meses de anticipacién.
. o 11:00 am Espaiiol Sacraments / Sacramentos
Fecha: # de Sobre Actual: (181, me gustaria recibir sobres. N : _ _
. No. o tari ibi bres 1:00 pm Espaiiol Baptism: Call the Parish Office
Nombre: Nombre de pareja: [INo, no me Eh i oL DIIS0DIES. 5:00 pm English Bautismos: Llamar a la oficina
Occupacion: Direccion de ‘Hogar: Cuidad: Codigo Postal: 7:00 pm Espaiiol . N!ar"agez 6 Months Prior (Call the °fﬁce)_ o
Matrimonios: Llame por lo menos 6 meses de anticipacion
#de Telefono: Correo electrénico:

# de Telefono Secundario:

3760 McKinley Street Corona, Ca. 92879-1956 (951) 272-9043 [Fax (951) 371-7313

chsitc : www.CorPuschristicorona.com E mail : corpuschristicorona@gmail.com
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Take a look at our amazing
volunteers at our Corpus
Christi Festival 2026!

e’re grateful for all the hard
work everyone put in to
make our festival run

smoothly.

We thank you all once again

for your hard work and dedi-

cation. We hope to see you
all in our next festivalll :)




TALLERES DE ORACION Y VIDA

va EVi

Pero Dios es rico en misericordia: iCon qué amor

tan inmenso nos amo! Nos resucité en Cristo Jesus
Efesios 2.4.6

JULY 3f°
7:00 PM

ALL NIGHT ADORATION
9PM:8AM Te invito a un Taller de Oracién y vida
Transforma tu vida a la luz de la palabra,

con diferentes maneras de orar y asi entrar
en ese recinto sagrado del corazén de Jesls.

M% de]' Primer Viemes Empezando el 28 de Julio de 10:30 AM - 12:30 PM

son 15 semanas cada martes aqui en
Corpus Christi Roman Chatholic Church
3760 McKinley Street. Corona, CA, 92879
Es gratis, solamente el costo de material
que se ocupa.

y con él en el mundo de arriba.

3 DE JUNIO
7:.00 PM
ADORACION NOCTURNA
9PM-8 AM

Para mais informacién hablar con:
Carmen Larios
(951) 833-1571

Ven Jesus Te Espera

MOTUS DEI MINISTRY

%' o
COMES IN THE MORNING < o
**TRAININGIS **LA CAPACITACION

MAN DATO RY v,.-o,“m LECTORS ESPARATODOSLOS
LECTORES Y

AND EUCHARISTIC
MINISTROS DE

MOW ﬂéé‘M.ﬂ rEfrm/r 2026 FIRST AID & CPR ™ ,ypisters EUCAETA,

TOENSUREA PARA ASEGURAR UN

TRAINING SPOTPLEASE 1000 POR FAVOR

MAKE SURE TO ASEGURESE DE

WEEPING MAY LINGER
FOR THE NIGHT BUT

For pre-registration, please

St. Anne in the Mountains
Retreat Center visit our instagram
%k
08/21-08/23 @motusdeiministry ENGLISH AND SPANISH REGISTERINTHE  REGISTRARSE EN LA
OFFICE OFICINA.
18 JULY, 2026 | 8:30 AM
CORPUS CHRISTI ROMAN CATHOLIC CHURCH

(951) 272-9043




